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SUPERFICIE ILUMINANTE / ILLUMINATING SURFACE

: FABRILCAR, Componentes para Automdveis, Ida.
Rua Dr. Silva Pinto — Zona Industrial-Apartado 131
3721, Oliveira de Azeméis, Codex. Portugal

Solicitante / Applicant

Marca comercial / Trade mark : ASPOCK

Tipo / Type : MULTIPOINT 11

Y

LI}
| fa
LS
D
0] I
Funcién/ Reglamento Limite superior / Limite inferior/ Limite interior/ Limite exterior/
Function /Regulation Upper boundary Down boundary Inner houndary Outer houndary
ltUﬂ (I'I'Im) “p (mm_} til!: (mm) uon (mm)
Ind. de direccién (R-6) & s _ :
Direction indicator (R-6) 23 _ i e 29 R ol I 27 28
Luz de pare (R-7) SR : M N e
Stop lamp (R-7) napeE ‘2 B e 1.39. L LR 27 By szl 18 _
Antiniebla posterior (R-38) |« oL L L BRI o : B3
Rear fog lamp (R38) _|wioils i Sl s A0 g i, S8 il 8.
Luz posicidn posterior (R-7) |- (PR L e R B S S ReE 17 T "2j7"
Rear position lamp (R-7) | 00 007 e ST f
Luz marcha atras (R-23) % : BRao e g
Reversing lamp (R-23) PR T s S e T e

Realizado \Pepformed by:

I. Fonts Bala, Ing. Téc.
INGENIERO DE ENSAYOS / TEST ENGINEER

M LF Q. SREO016.F i Vel




DIRECCION GENERAL DE
POLITICA TECNOLOGICA

SUBDIRECCION GENERAL
DE CALIDAD Y SEGURIDAD
INDUSTRIAL

AR-E9-00.1087

Pagina / Page 1/2

COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a (*): LA CONCESION DE HOMOLOGACION
LA-EXTENSIONDE HOMOLOGACION
LA DENEGACION-DE HOMOLOGACION
LA RETIRADA DE HOMOLOGACION
EL CESE DEEINITIV.O-DE PRODUCCION
Concerning ('): APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REEUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION-DEEINITELY DISCONTINUED

de un tipo de luz de marcha atras en aplicacion del Reglamento n°23.
of a type of reversing lamp pursuant to Regulation No.23.

N° de homologacion/ Approval No.: AR-E9-00.1087 Extension n°® / Extension No.:--------

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: ASPOCK

2.  Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
MULTIPOINT II

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer’s name and adress:
FABRILCAR, Componentes para Automoveis, Ida.
Rua Dr. Silva Pinto — Zona Industrial, Apartado 131
3721, Oliveira de Azeméis, Codex. Portugal

4.  En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative:----------

5. Dispositivo presentado a homologacion el /Submitted for approval on: 07/09/01

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA -

7. Fecha del acta de ensayos emitida por este servicio / Date of report issued by that service: 07/09/01
8. Numero del acta de ensayos emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: 0109041

9.  Breve descripcion / Concise description:
- Numero y categoria de la(s) lampara(s) / Number and category of filament lamp(s): 1 x P21W

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentacion suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

(1) Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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11. Este dispositivo sélo puede instalarse en un vehiculo, por pares. si-/ no (") / This device shall be installed on a
vehicles only as part of a pair of devices: yes+ no ‘)

12. Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable): ---------

13. Se concede/deniegalextiende/retira la homologacion (') / Approval granted frefused/-extended/withdrawn )
14. Lugar/ Place: Madrid

15. Fecha/ Date: 13/09/01

16. Firma/ Signature: : N EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y

SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucion : P.D. 23-05-2000

phe

Fdo. Antonio Mufioz Mufioz

17. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacion se adjunta a
esta comunicacion y puede ser obtenida bajo peticion / The list of documents deposited with the Administration
Service which has granted approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

- Informe del ensayo / Test report
- Documentacién suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer

(") Téchese lo que no proceda / Strike out what does not apply




